748 HID

természetesen kevés ahhoz, hogy messzemend kbvetkeztetésekre jussunk, hiszen a szerzd
kordbbi kupuszinai publikécidja csaknem ugyanennyi imddsagot tartalmazott. Meggyd-
z6désiink tehdt, hogy az utébbi kdnyv kutatGpontjain hasonldé mennyiségl és minds€gy
véltozatot gydjthetnénk Ossze, ha hasonld kovetkezetességgel fognank a gydjtéshez, mint
Kupuszinan. Ennek ellenére azt hissziik, hogy az agynevezett esti €s a reggeli imadsag
ezen a vidéken még napjainkban is eredeti funckidjdban €1. Az, Ehun jon Jézus” kezdetd
konyorgés, amely ugyancsak a Megvélt6 szenvedéstorténetét mondja el, kimondottan a
bénati teriileteken, a szegedi kirajzdsi magyarok korében ismert. Az egyetlen szabadkai
varidns, melyet Kelebidn jegyeztek fel, ugyancsak ezt az allitdsunkat tdmasztja ald, hiszen
a kelebiai tanyék lakéi is valamikor a szegedi foldekrd! jottek mai lakhelyiikre. Apokrif
imédsdgaink egy része tehét szorosan kotédik a vajdasdgi magyarsag korabbi szildfold-
jéhez: a paléefoldhoz, Bukovindhoz, a szegedi nagytdjhoz. A cimadé imét a székelykevei
Dani Erzsébet még a Bukovindbd! idetelepiilt nagyanyjétdl tanulhatta. A Kupuszindn
megdrzott kdzépkori misztériummaradvényt is az 8sok egykori otthonukbdl hoztdk
magukkal. Ezért ismeretlen a pdrbeszédes, helyenként balladds ihlet€sd szGveg mds
teleptiléseinken.

Az imadsag - ellentétben a tdbbi folklérmufajjal — nem kozOss€gi, hanem egyéni. A
reggeli és esti imdkat a valldsos emberek manapsdg is egyedil mondjék el, az egyhéz
altal is verifikélt szovegekkel. Ez a csalddi mvifaj nagyanyardl oroklddik az unokdra.

Silling Istvdn Penavin Olga tanftvdnyaként megtanulna, hogy jo, ha a folklGralkotdsok
ssszegydjtésében segftStarsai is vannak. A kotet anyagdt harmincndl t6bb hivatdsos
néprajzos €s tarsadalmi gydjtd kiildte el a szerz6nek. Szervez6munkdjdhoz is tovabbi
kitartdst kivanunk Silling Istvdnnak sajdt Sromére €s a vajdasdgi népkoltészet gazdago-
désdra. Ha az eddigieknél is tébb apokrif imat gydjt ¢ssze, akkor taldn ,,Mennyorszag
ajtaja ki lesz nekiink nyitva, / Pokol ajtaja le lesz nekiink zdrva minddrékre.”
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CSAPO JULIANNA: A JUGOSZLAVIAI MAGYAR
IRODALOM 1991. EVI BIBLIOGRAFIAJA

Igen nehéz feladatra véllalkoztam, amikor elvéllaltam, hogy a ma esti kényvbemutatén
(tizenharmadik felszélal6ként) egy olyan muvet ismertessek, amely egy cseppet sem
olvasmdnyos — legaldbbis latsz6lag —, mégis nélkiilozhetetlen kézikdnyv a kutatok szdmadra,
s az irodalomtorténészek és a mivelSdéstorténészek egyarant haszonnal forgathatjak.

A tizennégy bemutatdsra keriil$ konyv kilenc muifajt képvisel (3 verseskdtet, 2 novel-
lagydjtemény, 2 tanulménykotet, 2 kiildnbozd népmese- és mondagydjtemény mellett
1-1 regény, publicisztika, mdvelddéstorténet, népi imadsdgok €s bibliografia), s mind-
egyiket masként kell olvasni. Nemcsak mésként, masmilyen hangulatban, mdsmilyen
inditékbdl vessziik Gket a keziinkbe, hanem valéban masként is olvassuk. Mig a regény,
elbeszélés folyamatos olvasast igényel, a versekre idSkozonként vissza-visszatériink ~ a
bibliografidkat leginkdbb forrasértékd miinek kezeljiik (mert val6jdban azok is), tdj€ko-
z6dunk beldliik, hogy az adott idészakban frtak-e egy meghatdrozott témdrdl, egyénrd,
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avagy egy bizonyos szerz$ mit jelentetett meg. Ebbdl is ldthatd az emlitett médssag: csak
kivancsisagol vagy szitkségbdl vessziik Sket kézbe, s célkittizésiinktdl fiiggden olvassuk,
pontosabban leggyakrabban csak azt n€zziik meg, ami pillanatnyilag érdekel benntinket,
amivel éppen foglalkozunk.

A konyvismertetések leggyakrabban a kovetkezd kérdésekre adnak vdlaszt: kiknek
szdnta muvét a szerzd, mit tar az olvaso elé (esetleg miért), €s hogyan valsitotta azt
meg. Di6héjban én is ezekre a kérdésekre szeretnék valaszolni. Az elsd kérdést részben
meg is vélaszoltam, amikor azt mondtam, hogy az irodalom-, €és muvelddéstorténészek
nélkillozhetetlen tdj€koztatd segédkonyve. Ehhez csak azt kell még hozzdtenni, hogy
minden érdekl6d¢ haszonnal forgathatja.

Csap0 Julianna konyve, A jugoszidviai magyar irodalom 1991. évi bibliogrdfidja az
emlitett tdrgyévben megjelent kdnyvek adatait rogziti ¢s a lapokban, folyGiratokban,
évkonyvekben megjelent irdsokrol ad szdmot. A kotet anyaga szinkron bibliografiai
kutatdsok eredménye, €s az anyag elrendezésében a szerzd koveti az eddigi tapasztala-
tokat, amelyeket a Bibliografiai Fiizetek elézs szerzdi alkalmaztak — ez ugyanis a sorozat
25. fuzete. Itt els@sorban az anyaggydjtésre, az anyag vélogatdsanak kritériumaira €s az
anyag elrendezésére gondolok. Tipusat nézve valogatott bibliogréfia, amelyeknek anyaga
a jugoszidviai magyar irodalom fogalméanak egy tdgabb értelmezése alapjan tartalmazza
az irodalmi é€let 4ltaldnos kérdéseire vonatkozé frdsokat, a néprajz, nyelvtudomany,
oktatdsiigy €s mds kérdésekre vonatkozo frasokat. (El€g csak a tartalomjegyzéket fella-
pozni, hogy érz€kelni tudjuk ezt a tdgabb érielmezést.)

Muifajat nézve annotdlt bibliografia. Rovid, tomor, tdjékoziato jellegi annotacioi
nagyban novelik a bibliogréfia értékét és haszndlhatsdgat. (Annotécidt csak azokndl a
tételeknél taldlunk, amelyeknek a cime nem elég eligazitd, vagy amelyekhez valamilyen
mas magyardzat sziikséges.) Szerkezete tdrgyi tematikus anyagelrendezésd. A magyar
irodalomtorténeti bibliografidkban meghonosodott felosztdst koveti: hdrom nagy részegy-
sége belsd tagolddassal teszi hozzaférhetSbbé a tdjékozoddsra prezentélt adatokat. Az
Altaldnos részbe keriiltek a konyv, a kdnyvkiadds, a konyvtdriigy, a sajto, a nyelvtudomany,
az irodalomtudomdny, a szinmtivészet stb. kérdéseit targyalo frdsok adatai, ezt kovetik
az antolégidk, a gydjteményes munkdk €s az egyes szerz6k munkdi, illetve a munk4dssagdra
vonatkozé irdsok.

A feldolgozds médszere a nemzetkozi szabvanyos bibliografiai lefrdst koveti. A gydjtemé-
nyes tanuimdny-, illetve esszékotetek esetében tartalmi ismertetét is ad a szerzd, vagyis
analitikusan is feltdrja a mivet. A bibliografiai adattdr hasznélatdt névmutato kdnnyiti meg.

A jugoszidviai magyar irodalom 1991. évi repertériuma folytatdsa az 1968 6ta megje-
lend Bibliografiai Fiizeteknek, amelyet az djvidéki Hungaroldgiai Inté€zet indftott (tjdra,
s amelyik a nehéz anyagi koriilmények ellenére napjainkig is folyamatosan megjelenik
imma4ron kozos kiaddsban a Forum Konyvkiadéval. Szeretném hinni, hogy a tovdbbiakban
is lesz lehetdség a kiadvédny publikdldsara, hiszen hasznos €s a kutatok szdmdra nélkii-
lozhetetien kiadvanyrol van szo.
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